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Location of the fieldsite

Dole is a middle-sized town in Eastern France, in Franche-Comté, with some o ' c“?

industries and surrounded by agricultural activities. Y J “

Mutual aid between inter-generational kin is very important: people exchange

services, money and emotional support. Childcare is the most common task

for grandparents: our informants consider that professional care could never '

substitute for kin. By contrast with inter-generational kin, mutual aid between C} " 'D
kin of the same generation is less frequent and more fragile. We also distin- - U

guish elective or ‘adoptive’ kin: sometimes people adopt their partner’s fam- .

ily or choose one side of their own lineage.

&

Kinship and place

Nevertheless, the most striking aspect of kinship relations in Dole is how they
are concretely embodied in place, especially in the family house. Even if Ego
is not the heir, s’/he never loses access to this house.

Kinship as a burden

Of course, sometimes kin can be a burden: some informants, who may look
like saints to an outsider, have in fact destroyed their personal life through

helping their kin; in two cases, female informants were the youngest of their
The church in Dole A street in Dole sibling group, and so
appointed to take care of their elderly parents. It is not obvious that the
younger generation will adopt the same attitude and avoid using public res-
sources to the same degree, even if they still depend on kin to care for their
S _. children.
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Les rendez-vous culturels des seniors

/ _ Fes "’?ang/ée/ww» de “Natre-Dame
il cjangfewz—& el C@/fzémw preésentent en 2005

ON CHOISIT PAS SA FAMILLE

12, 18 et 19 février - 20h30 '

20 fevrier - 15h LE ROSIER DE Mme HUSSON
Theatre de Dole 23, 28, 29 et 30 avril - 20h30

Piece en 2 actes de J-C. Bargc, 24 avril et 1er mai - 15h

Mise en scéne |. Voutquenne Theatre de Dole l

Avec Maité Grebot, Emmanuelle Dorey, Pascal
Vaubourgeix, Julie;te Roffet, Laetitia Gris, r :
Aleth Trésillard, Séverine Théret, Karine Une operette hilarante

immortalisée par les deux plus
FASHE grands comiques francais du

Dyiseemnior. . e genre : Fernandel et Bourvil. ' _ :
\Réservations au 03 84 82 99 19 ) | % %
|‘- v 7
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Dechamps, Madia Fargeas, Laurent Sohier,

i_:[ac:que's Roux, Pascal Ress,y, Stephane Baxom,
ric Treff, Alain Honoré, Jean-Luc Robin,

Librement inspiré du Britannicus
de Racine, I’Ensemble Leporello place a lattention de nos

aborde la tragédie avec cet ainés dans lincapacite de

humour et cette précision se deplacer aux spectacles : ;

choregraphique qui font proposes par Scenes du Jura. é C l / (j/(/e/

leur charme. 4 /s / :

Prix senior ;: 18€ Il suffit pour tous ceux '[

desireux d’assister a une '

danse representation de : 1 e :

jeudi 3 mars - 20h30 telephoner au 0 | l & R |

JE NE SAIS PAS UN JOUR 03 84 82 99 19 | & = g ¥

PEUT-ETRE pour s'inscrire. E | el : i { -

Creation de trois solos, corps Dans la limite des £ A &

d’un triptyque autobiographique disponibilités offertes % - : ,, 5L, 1

qui donne & voir toute la qualité par les Dolois solidaires, E e ent : \ - £

HE P e R ue Slance Scénes du Jura vous - : = ' v A

SEIB IS Op OIDRTORoE. confirme dans la semaine E i e - i
- Prix senior : 18€ qui précede, lidentité de % JaT TN b B : £
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Cultural life for seniors KinShip And SOCiG‘ SECU ri-l-y

An interdisciplinary project with an anthropological agenda funded

by the European Union’s Sixth Framework Programme.

Further information:

Heiko Kastner
KASS Coordination

Phone: +49 (0)345 - 2927 211 Layout: Kristin Magnucki, Oliver Weihmann
E-mail: kastner@eth.mp gde Copyright: Max Planck Institute for Social Anthropology 2006

MAX-PLANCK-GESELLSCHAFT




